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Transznacionalis irodalmi folyamatok
Jegyzet a forditashoz

Az elbeszélés magyar forditisa egy hdromnapos, Karlécdn megrendezett
forditéi mihelyben keletkezett. Ez a méhely része a Folyamatban levé iroda-
lom elnevezési transznaciondlis projektumnak, amelyet a karlécai székhelyd
Miforditok Nemzetkozi Kozpontja és a Halma Hél6 (eurépai mavelddési
kézpontok héléja) szervez az Eurépai Bizottsig timogatdsaval.

Vladan Matijevi¢ NIN-dijas ir6 is részt vett a mihely munkdjéban,
egylitt dolgozott a miiforditékkal, akik els6 alkalommal tltették it az 6
elbeszéléseit bolgir, romdn, albin, illetve magyar nyelvre. Az elbeszélé-
sek a szeptemberben megrendezett Folyamatban levs irodalom elnevezésl
irodalmi esteken keriiltek bemutatdsra Karlécin. A méhelymunka mésik
eredménye Vladan Matijevi¢ Gjabb elbeszéléseinek Gtnyelvi kotete lesz. A
kiadvédny a nyir folyaman napviligot ltott a Zoran Stojanovi¢ Kiadéhaz
gondozdsiban.

A mihely miforditéi: Ruszanka Ljapova (bolgir nyelv), Ileana Ursu
(romdn nyelv), Milena Selimi (albdn nyelv), Orovec Krisztina (magyar
nyelv).
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